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A Safety Notes

/A Gloves should be worn during installation to prevent
crushing and cutting injuries.

A\ Intended use of the handle 41744XXX: The handle is
not a medical product, it is not intended for
physically impaired persons, but only for general
private use.

A\ Use only the handle 41744XXX for support, the
remaining products are not intended to be used as
supports.

I\ Check the proper attachment and tight seating of the
installed products periodically (annually).

Installation Instructions

* Prior to installation, inspect the product for transport
damages. After it has been installed, no transport or
surface damage will be honoured.

* Where the contractor mounts the product, he should
ensure that the entire area of the wall to which the
mounting plate is to be fitted, is flat (no projecting
joints or tiles sticking out), that the structure of the
wall is suitable for the installation of the product and
has no weak points. The enclosed screws and
dowels are only suitable for concrete. For another
wall constructions the manufacturer's indications of
the dowel manufacturer have to be taken into
account.

41773XXX, 41774XXX: The bonding surfaces must
be clean, dry, wax and greasefree, able to bear
weight and free of release agents. In most case it is
best to wipe down the surface with a clean dry cloth.
Do not use any conventional cleansers containing
releaseagents. If necessary, use an alcohol cleaner
or in the case of waxy natural stone, use a wax-re-
moving cleaner. Rub this off with a clean, dry cloth
before it evaporates.

Symbol description
Jﬁ Do not use silicone containing acetic acid!
@@@ Spare parts (see page E4)
@ Cleaning (see page )
Operation (see page 1)
Lift off pump and lid for filling and cleaning.

Assembly
(see page E) =
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